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Instrukcja obstugi
Latarka warsztatowa 99-045

Opis stron graficznych

Rys A.
1 Wiacznik / 4 Obudowa komora
sterowanie baterii/akumulatoréw
2 Klips do 5 Nakretka komory
zawieszenia latarki baterii/akumulatoréw
3 | Zrédio $wiatta 6 Magnes

Uniwersalna latarka warsztatowa posiadajgca kilka trybow $wiecenia.
Wyposazona w klips oraz magnes, dajgca mozliwos$¢ zaczepienia czy
przymocowania. Zasilanie stanowig najpopularniejsze baterie typu
LR6 / AA, bardzo tatwo dostepne na rynku.

Wiaczanie latarki
Latarke uruchomia si¢ poprzez naci$nigcie przycisku rys. A1,

Zmiana trybow $wiecenia
Wybor trybu $wiecenia:

* Pierwsze kliknigcie przetgcznika trybmocny 50% $wiatto biate

« Drugie kliknigcie przetgcznika tryb  $redni 100% $wiatto biate

* Trzecie kliknigcie przetacznika tryb  stroboskopowy migajgce
$wiatto czerwone

* Czwarte kliknigcie przetgcznika tryb wytgcznie

Instalowanie baterii lub akumulatoréw

Na rys. A5, pokazano pokrywe baterii lub akumulatoréw zasilajgcych.
Baterie lub akumulatory nalezy wktada¢ biegunem dodatnim (+) w
strone zrédta $wiatta. W przypadku btednego zainstalowania baterii
lub akumulatoréw latarka nie bedzie dziatata.

Uzytkowanie i konserwacja

* Uzywaj wysokiej jakosci baterii / akumulatoréw.

e Gdy latarka nie jest uzywana przez diuzszy czas, wyjmij baterie /
akumulatory z latarki w przeciwnym razie lampa moze zosta¢
uszkodzona z powodu wycieku elektrolitu z baterii / akumulatoréw
gorszej jakosci.

e Uchwyt rys. A2 stuzy do instalaciji latarki za pomoca klipsa. Magnes
umozliwia przymocowanie latarki do metalowych powierzchni np.
klapa silnika, wspornika.

UWAGA!

e Latarka jest urzadzeniem o$wietleniowym o duzej intensywnosci
Swiecenia, ktére moze spowodowaé uszkodzenie wzroku
uzytkownika lub innych oséb. Unikaj $wiecenia latarkg
bezposrednio w czyjes$ oczy.

e Ten produkt nalezy umieszcza¢ w miejscu trudno dostepnym dla
dzieci.

Zestaw zawiera:

e Latarka

* Baterie AA 3 szt.

Parametry techniczne
Dane techniczne urzadzenia

Numer katalogowy 99-045

Zrddto Swiatta LED COB

Moc $wiecenia 400 lumendw 4W
Wymiary latarki 190 x 33mm

Waga bateriami / akumulatorami 128g
Waga bez baterii / akumulatoréw 589
Typ baterii / akumulatora AA LR6

llo$¢ baterii / akumulatora 3 (w zestawie)
llos¢ trybdw $wiecenia 3
Zawartos$¢ zestawu Latarka, baterie

OSTRZEZENIE !

Ten sprzet moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie
korzystaé¢ z urzadzenia oraz rozumiejg zagrozenia, ktére wynikajg z
takiego uzytkowania. Dzieci nie moga bawic¢ si¢ sprzetem. Bez
nadzoru dzieci nie mogg czysci¢ sprzetu i wykonywac prac
konserwacyjnych na poziomie uzytkownika.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z

domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu

lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla Srodowiska naturalnego. Sprzet
nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

.Grupa Topex Spolka z ograniczong odpowiedzialnoscia” Spotka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuije, iz wszelkie
prawa autorskie do tresci niniejszej instrukgji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wytacznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukciji jak i poszczegolnych jej elementéw, bez zgody Grupy
Topex wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowaé pociagniecie
do odpowiedzialno$ci cywilnej i karne;j.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl
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Deklaracja zgodnosci UE

Producent: Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Wyréb: Lampa inspekcyjna

Model: 99-045

Nazwa handlowa: NEO TOOLS

Numer seryjny: 00001 + 99999

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastgpujgcymi dokumentami:
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Oraz spetnia wymagania norm:

N IEC 55015:2019; EN 61547:2009

EN IEC 63000:2018

Deklaracja ta odnosi si¢ wylgcznie do maszyny w stanie, w jakim
zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czgsci sktadowych
dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez
niego poézniejszych dziatan.

Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w
UE upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
Podpisano w imieniu:

Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k.

Ul. Pograniczna 2/4
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Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX

Warszawa, 2022-10-28

EN
Operating Instructions
Workshop torch 99-045

Description of the graphic pages

Fig A.
1 On/off switch 4

Battery/battery
compartment housing
Battery compartment cap

2 Clip for hanging the 5

torch
3 Light source 6 Magnet

Universal workshop torch with several light modes. Equipped with a

clip and a magnet, giving the possibility of attaching or fixing it. Itis

powered by the most popular LR6 / AA batteries, which are readily

available on the market.

Switching on the torch
The torch is activated by pressing the Fig. Al button,

Changing light modes
Light mode selection:

First click of the switch mode
Second flick of the switch mode
Third click of the switch mode
Fourth click of the mode switch off

. strong 50% white light

. medium 100% white light

. stroboscopic flashing red light
.

Installing batteries or accumulators

In Figure A5, the cover of the power supply batteries or accumulators
is shown. Batteries or rechargeable batteries must be inserted with
the positive (+) pole towards the light source. If the batteries or
rechargeable batteries are installed incorrectly, the torch will not work.

Operation and maintenance

« Use high quality batteries / rechargeable batteries.

* When the torch is not used for a long time, remove the batteries /
rechargeable batteries from the torch otherwise the torch may be
damaged due to electrolyte leakage from inferior batteries /
rechargeable batteries.

e The Figure A2 holder is used to install the torch with a clip. The
magnet allows the torch to be attached to metal surfaces e.g. engine
hatch, bracket.

NOTE!

* Atorch is a high-intensity lighting device that can cause damage to
the eyes of the user or others. Avoid shining the torch directly into
someone's eyes.

e This product should be placed in a place that is inaccessible to
children.

The kit includes:

e Torch

e AA batteries 3 pcs.

Technical specifications

Technical data of the device

Catalogue number 99-045

Light source LED COB
Luminous power 400 lumens 4W
Torch dimensions 190 x 33mm

Weight with batteries /| 128g
rechargeable batteries

Weight  without batteries / | 58g
accumulators

Type of battery / rechargeable AA LR6
battery

Number of batteries 3 (included)
Number of light modes 3

Contents of the kit

Torch, batteries

WARNING !

This equipment may be used by children 8 years of age and older and
by persons with limited physical, sensory or mental abilities or
persons without experience and knowledge, if they are supervised or
have been instructed in the safe use of the equipment and understand
the hazards that result from such use. Children must not play with the
equipment. Without supervision, children must not clean the
equipment or perform user-level maintenance.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically-powered products should not be disposed of with

household waste, but should be taken to appropriate facilities for
disposal. Contact your product dealer or local authority for information

on disposal. Waste electrical and electronic equipment contains
environmentally inert substances. Equipment that is not recycled
poses a potential risk to the environment and human health.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "Grupa Topex") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual"), including, among
others. Its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong
exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under the Act of 4 February
1994 on Copyright and Related Rights (ie Journal of Laws 2006 No. 90 Poz. 631, as
amended). Copying, processing, publishing, modifying for commercial purposes the
entire Manual and its individual elements, without the consent of Grupa Topex expressed
in writing, is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

EU Declaration of Conformity

Manufacturer: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-
285 Warszawa

Product: Inspection lamp

Model: 99-045
Trade name: NEO TOOLS
Serial number: 00001 + 99999
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.
The product described above complies with the following
documents:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU
And meets the requirements of the standards:

N IEC 55015:2019; EN 61547:2009

EN IEC 63000:2018

This declaration relates solely to the machine as placed on the market
and does not include components
added by the end user or carried out by him/her subsequently.

Name and address of the EU resident person authorised to prepare the
technical dossier:
Signed on behalf of:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Street
02-285 Warsaw
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Pawet Kowalski



TOPEX GROUP Quiality Officer
Warsaw, 2022-10-28
RU
PykoBoACTBO No aKcnnyaTtaumm

Pe3ak ana mactepckoi 99-045

OnucaHue rpamueckux CTpaHuL,

Puc A.

1 MepekntovaTens 4 Kopnyc
BKIMIOYEHUS/BBIKIIOYEHN akkymynsitopa/6atapenHor
a 0 oTCeka

2 | Baxum ans 5 | Kpbiwka 6aTtapeiiHoro
noaselunBaHma oTceka
oHaps

3 WcTouHuk ceeTa 6 Maruut

YHuBepcanbHbli hoHapb AN MAacTEPCKON C HECKOMNBbKAMU pexuMamMun
ocBelleHs. OCHalLeH KUMCON U MarHMTOM, YTO JaeT BO3MOXHOCTb
NPUKPENUTL NN 3aKpenuTb ero. PaBoTaeT oT camblx NOMYNSPHBIX
6aTtapeek LR6 / AA, KoTOpble Nnerko JoCTYMHbI Ha PbIHKE.

BkntoyeHune coHaps
Pe3sak BkntoyaeTcs HaxaTueM KHonku puc. Al,

W3meHeHne peXxMMoB OCBeLLeHUs!
Bbi6op pexuma ocBeLLeHuUs!:

o [lepBbiii Wen4ok nepekroyaTens - cunbHbln 50% Genbiin cBeT

e Pexum BTOpOro wenyka nepeknoyarens cpedHuii  100%
6enbin ceeT

e Tpetun LenYyoK nepeknovartens

CTPOBOCKONUYECKUI MUTaKOLLMIA KPACHBIN CBET

. quBeprlﬁ LLIeNYOK BbIKMtoYaTensa pexuma

pexvma

YcTaHoBKa 6aTapei Unu akKymynsTopoB

Ha pucyHke A5 nokasaHa kpbiluka 6aTtapeii Unm akkyMynsTopos
VCTOYHMKA NUTaHWsI. BaTapenkn unm akkyMmynstopbl AOMKHbI ObiTe
BCTaBMNEHbI MOMOXUTENbHBLIM (+) NOMIOCOM B CTOPOHY UCTOYHUKA
ceeTa. Ecnu 6aTtapeiikv unu akkymynstopbl yCTaHOBMEHb!
HenpasunbHO, hoHapb He ByaeT paboTaTb.

AkcnnyaTaums u o6cnyxuBaHme

e McnonbayiiTe BbiCOKOKaYeCTBeHHble HaTapeiku/akkyMynsaTopsi.

e Ecnu hoHapb He 1Cnonb3yeTcsi B TeHeHWe ANTUTENBLHOTO BPEMEHU,
M3BneKUTe W3 Hero GaTaperku/akkymynsTopbl, MHave (oHapb
MoXeT OblTb NoBpexaeH U3-3a yTeuku dnekTponuta U3
Heka4yeCTBEHHbIX BaTapeek/akkyMynsTopoB.

e [lepxaTtens puc. A2 ucnonb3yeTcs [AnNs YCTAHOBKM pe3aka C
3aXUMOM. MarHuT No3BonsieT NpPUKPENUTL peaak k MeTannmyeckum
MOBEPXHOCTSIM, HAanpuUMep, K JNIOKY ABUraTensl, KPOHLUTENHY.

BHUMAHUE!

e ®oHapb - 3TO BbICOKOWHTEHCMBHBIA OCBETUTENbHbLIA npubop,
KOTOpPbIN MOXET HaHEeCTW Bpe[ IMa3am nonb3oBaTens U Apyrmx
niopei. Msberaiite cBeTUTL hoHapem NpsiMo B rnasa.

o [laHHOe u3genue criegyeT pasMellaTtb B MecTe, HeJOCTYMHOM AJist
neten.

B KomnnekT BxogsT:
o daken
e bBartapeiiku AA 3 wrT.

TexHu4yeckue XapaKkTepucTuku

TexHUuYecKkue XapaKTepMCTUKM yCTPoCTBa

Homep katanora 99-045

WcTouHuk cBeTa CBETOOMNO[AO COB
CBeToBasi MOLHOCTb 400 nomeH 4 BT
Pa3mepbl hakena 190 x 33 Mm

Bec c 6atapesimu / 128g
aKkyMynsTopamu

Bec 6e3 6aTapen / 58g
aKKyMynsiTOpoB

Tun 6aTapeu / akkymynsTopHas AA LR6

Garapes

KonunyectBo 6arapen 3 (B KOMNNekTe)
Konuyectso pexvimos 3

ocBeLLeHNst

CopepxaHue komnnekTa ®doHapb, 6aTapeiiku

BHUMAHUE!

[aHHoe o6opyoBaHWe MOXeT UCNONb30BaTLCH ASTbMU OT 8 neT U
cTaplue, a Takke NMuamm ¢ orpaHnyeHHbLIMU PU3NHECKUMMU,
CEHCOPHBIMY UMW YMCTBEHHBIMW COCOGHOCTSIMM U Nulamu 6e3
onbiTa U 3HaHUI, ECIN OHWU HAXOAATCS NOA NPUCMOTPOM UNK Gbinn
NPOVHCTPYKTUPOBaHLI 0 Ge30MacHOM UCMOoMNb3oBaHWUM 060pyAOBaHMS
1 NOHMMAIOT ONACHOCTY, BO3HUKAIOLLIME MPY TAKOM UCMOMb30BaHUN.
[leTn He JOMKHBI UrpaTh ¢ o6opyaoBaHueM. bea npucmoTpa aeTu He
[IOIDKHbI YNCTUTL 06OPYIOBaHUE MU BLINOMHATL TEXHUYECKOe
obcrnyxvBaHUe Ha ypoBHe Nonb3oBaTens.

OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEfbI

Mapenns C aNeKTpUYECKM MPUBOLOM He CriedyeT BbiGpachiBaTe
BMecTe C GbITOBbIMM OTXO4amu, WX criefyeT caaeBaTe Ha
COOTBETCTBYIOLUME NPEANPUSTUS ANS yTUNU3aLmMK1. 3a uHdopmaLnen
06 yTunusauum obpatlyaiiTech k NpoaaBLYy W3AEenUs Unu B MECTHbIE
opraHbl  BnacTW. OTXOfbl  OMNEKTPUYECKOTO W BMEKTPOHHOTO
06opy0BaHMs  COflepXaT IKOMOTMYECKN WMHEPTHble BellecTea.
O6opyaoBaHne, KOTOpoe He nepepabaTbiBaeTcs, NpeacTaBnseT
NOTEHUMANbHBIA  PUCK ANS  OKPYXAlOLE cpefbl M 30pOBbA
yenoseka.

"Tpynna Topex Spolka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa ¢
lopuandeckum agpecom B Bapliase, yn. Pograniczna 2/4 (nanee: "Grupa Topex”)
cooBlLaeT, 4To BCe aBTOpCKVe NpaBa Ha copiepkaHne JaHHOTO PYKOBOACTBA (danee:
"PykoBOACTBO"), BKMIOYas, Cpeau Mpodero. ero TekcT, ¢oTorpacuu, Auarpammbl,
PUCYHKM, @ TakoKe ero COCTaB, NPUHANEXAT UCKIOHNTENbHO koMnaHi Grupa Topex v
roAnexar NpaBoBoO OXpaHe B COOTBETCTBUM C 3akoHOM oT 4 chespans 1994 ropa o6
aBTOPCKOM NpaBe 1 CMEXHbIX NpaBax (T.e. 3akoHoaaTenbHbIN BeCTHWK 2006 roga Ne 90
nos. 631, ¢ uameHeHnamu). Konuposanue, obpaboTka, nybnukaums, n3meHeHve B
KOMMEpUecKuX Liensix Bcero PykoBOACTBa 1 ero oTAenbHbIX anemeHToB Ge3 cornacus
KOMMaHMn Grupa Topex, BbIPaXEHHOrO B MNUCLMEHHOI (hopMe, CTPOro 3amnpeLeHo 1
MOET MoBreYyb 3a COBOM MPaxAAHCKYIO U YTOMOBHYK OTBETCTBEHHOCTb.

HU
Hasznalati utasitas
Miihely faklya 99-045

A grafikus oldalak leirasa

A. abra.

1 Be-/kikapcsold 4

2 Klipsz a faklya 5

felakasztasahoz
3 Fényforras 6 Magnes

Univerzalis miihelyldmpa tébbféle fénymoddal. Csipesszel és

magnessel ellatva, ami lehetéséget ad a rogzitésre vagy régzitésre.

A legnépszeriibb LR6 / AA elemekkel mikddik, amelyek kénnyen

beszerezhet6k a piacon.

Akkumulator/akkumulatorhaz
Akkumulatorrekesz kupakja

A faklya bekapcsolasa
A faklya az A1l abra szerinti gomb megnyomasaval aktivalhato,



Fénymadok valtozasa
Fénymad kivalasztasa:

o Elsé kattintas a kapcsolé mdédozata erés 50% fehér fény

* A kapcsolé masodik poccintése kézepes 100% fehér fény

* Akapcsoléd méd harmadik kattintasa stroboszkdpikus villogé piros
fény

e Az izemmodkapcsolé negyedik kattintasa

Elemek vagy akkumulatorok beszerelése

Az A5. abran a tdpegység elemeinek vagy akkumulatorainak fedele

lathato. Az elemeket vagy akkumulatorokat a pozitiv (+) pélussal a

fényforras felé kell behelyezni. Ha az elemeket vagy akkumulatorokat

helytelenil helyezik be, a zseblampa nem fog miikédni.

Uzemeltetés és karbantartas

* Hasznaljon kivalé minéségl elemeket / Ujratélthetd elemeket.

e Ha a zseblampat hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az
elemeket/akkumulatorokat a zseblampabdl, kilénben a zseblampa
karosodhat a gyengébb mindségli elemekbdl/akkumulatorokbdl
kiszivargo elektrolit miatt.

e Az A2 abra szerinti tart6 a faklya klipszes felszerelésére szolgal. A
magnes lehetévé teszi a faklya fémfellletekre, pl. motornyilasra,
konzolra valé régzitését.

MEGJEGYZES!

e A zseblampa olyan nagy fényerejli vilagitoeszkdz, amely
karosithatja a felnasznalé vagy masok szemét. Kerlilie, hogy a
zseblampat kdzvetlendil valaki szemébe vilagitson.

e Ezt a terméket olyan helyen kell elhelyezni, amely gyermekek
szamara nem hozzaférhetd.

A készlet tartalmazza:

e Faklya

e AAelemek 3 db.

Miiszaki specifikaciok

A késziilék miiszaki adatai

Katalégusszam 99-045
Fényforras LED COB
Fényerd 400 lumen 4W
Faklya méretei 190 x 33mm

Suly elemekkel / ujratélthetd | 128g
elemekkel
Suly elemek / akkumulatorok 58g
nélkil

Az  akkumulator  tipusa /
ujratoltheté akkumulator

Az elemek szama

Fénymodok szama

A készlet tartalma

AA LRG

3 (benne)
3

Zseblampa, elemek

FIGYELEM!

Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 éves és idésebb gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek, illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkez6 személyek, ha felligyelet alatt allnak, vagy ha eligazitottak
Oket a berendezés biztonsagos hasznalataban, és megértették az
ilyen hasznalatbdl eredd veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak
a berendezéssel. Felugyelet nélkiil a gyermekek nem tisztithatjak a
berendezést, és nem végezhetnek felhasznaloi szintli karbantartast.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos meghajtasi termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyditt artalmatlanitani, hanem megfelel6 létesitményekbe
kell vinni artalmatlanitasra. Az artalmatlanitassal kapcsolatos
informaciokért forduljon a termék keresked&jéhez vagy a helyi
hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
kornyezetvédelmi szempontbdl inert anyagokat tartalmaznak. Az
Ujrahasznositasra nem keriild berendezések potencidlis veszélyt

jelentenek a kornyezetre és az emberi egészségre.

"Grupa Topex Spdlkka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa,
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "Grupa Topex") tajékoztat, hogy
a jelen kézikényv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozott. A kézikonyv szévege, fényképei, abrai, rajzai, valamint a
kézikonyv Gsszetétele kizardlag a Grupa Topex tulajdonat képezik, és a szerzéi és
szomszédos jogokrol szol6, 1994. februar 4-i térvény (azaz a 2006. évi 90. sz. torvénycikk
631. Poz. 631. szam, médositott valtozata) értelmében jogi védelem alatt alinak. A teljes
Kézikényv és annak egyes elemeinek kereskedelmi céli masolasa, feldolgozasa,
kozzététele, modositasa a Grupa Topex irasban kifejezett hozzajarulasa nélkiil szigorian
tilos, és polgari és biintetdjogi feleldsségre vonast vonhat maga utan.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
Gyarto: Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Termék: Ellendrz6 lampa

Modell: 99-045

Kereskedelmi név: NEO TOOLS
Sorozatszam: 00001 + 99999

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos feleléssége
mellett adjuk ki.
A fent leirt termék megfelel a kdvetkez6 dokumentumoknak:
Elektromagneses 6sszeférhetoségi iranyelv 2014/30/EU
A 2015/863/EU iranyelvvel modositott 2011/65/EU RoHS iranyelv
Es megfelel a szabvanyok kévetelményeinek:

N IEC 55015:2019; EN 61547:2009

EN IEC 63000:2018

Ez a nyilatkozat kizarélag a forgalomba hozott gépre vonatkozik, és
nem terjed ki az alkatrészekre.
a végfelhasznalo altal hozzaadott vagy altala utdlagosan elvégzett.
A miszaki dokumentacio elkészitésére jogosult, az EU-ban illetéséggel
rendelkez6 személy neve és cime:
Alairva a kdvetkez6k nevében:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna utca
02-285 Vars6
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Instructiuni de utilizare
Torta de atelier 99-045

Descrierea paginilor grafice

Fig A.
1 Comutator 4 Carcasa compartimentului
pornit/oprit pentru baterie/baterie
2 Clip pentru agatarea 5 Capacul compartimentului
lanternei pentru baterii
3 Sursa de lumina 6 Magnet

Lanterna universala pentru atelier cu mai multe moduri de iluminare.
Dotata cu o clema si un magnet, oferind posibilitatea de a o atasa sau
fixa. Este alimentata cu cele mai populare baterii LR6 / AA, care sunt
usor de gasit pe piata.

Aprinderea lanternei
Lanterna este activata prin apasarea butonului Fig. A1,



Schimbarea modurilor de iluminare
Selectarea modului de iluminare:

e Primul clic al comutatorului
puternica
e A doua apéasare a modului de comutare mediu 100%
lumina alba
o Altreilea clic al modului de comutare
stroboscopica intermitenta
e Al patrulea clic al comutatorului de mod oprit

modestrong 50% lumina alba

lumina rosie

Instalarea bateriilor sau a acumulatorilor

in figura A5, este prezentat capacul bateriilor sau acumulatorilor de
alimentare cu energie electrica. Bateriile sau acumulatorii trebuie sa
fie introduse cu polul pozitiv (+) spre sursa de lumina. Daca bateriile
sau acumulatorii sunt instalati incorect, lanterna nu va functiona.

Functionare si intretinere

« Utilizati baterii de inalta calitate / baterii reincarcabile.

e Atunci cand lanterna nu este utilizatd pentru o perioada lunga de
timp, scoateti bateriile / bateriile reincarcabile din lanterna, in caz
contrar lanterna poate fi deterioratd din cauza scurgerilor de
electrolit din bateriile / bateriile reincarcabile de calitate inferioara.

« Suportul din figura A2 este utilizat pentru instalarea lanternei cu
ajutorul unei cleme. Magnetul permite fixarea lanternei pe suprafete
metalice, de exemplu, trapa motorului, suport.

NOTA!

e O lanterna este un dispozitiv de iluminat de intensitate mare care
poate provoca leziuni oculare utilizatorului sau altor persoane.
Evitati sa indreptati lanterna direct in ochii cuiva.

* Acest produs trebuie plasat intr-un loc inaccesibil copiilor.

Kitul include:

* rii AA 3 buc.

Specificatii tehnice

Date tehnice ale dispozitivului

Numadr de catalog 99-045

Sursa de lumina LED COB
Putere luminoasa 400 lumeni 4W
Dimensiunile tortei 190 x 33mm

Greutate cu baterii / baterii 1289
reincarcabile
Greutate fara baterii / acumulatori 58g

Tipul de baterie / baterie AA LR6
reincarcabild

Numarul de baterii 3 (inclus)
Numarul de moduri de iluminare 3

Continutul kitului Lanterna, baterii

ATENTIE!

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani sau mai
mult si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate
sau de persoane fara experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta
a echipamentului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta
utilizare. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Fara
supraveghere, copiii nu trebuie sa curete echipamentul sau sa
efectueze lucrari de intretinere la nivelul utilizatorului.

PROTECTIA MEDIULUI
Produsele cu alimentare electrica nu trebuie aruncate impreund cu
deseurile menajere, ci trebuie duse la instalatii adecvate pentru a fi
eliminate. Contactati distribuitorul produsului sau autoritatea locala
pentru informatii privind eliminarea. Deseurile de echipamente
electrice si electronice contin substante inerte din punct de vedere
ecologic. Echipamentele care nu sunt reciclate prezintd un risc
potential pentru mediu si sdnatatea umana.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa cu sediul

social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumitd in continuare: "Grupa Topex")
informeaza cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in
continuare: "Manualul"), inclusiv, printre altele. textul sdu, fotografile, diagramele,
desenele, precum si compozitia sa, apartin exclusiv Grupa Topex si fac obiectul protectiei
juridice Tn temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si drepturile conexe
(adica Jurnalul Oficial 2006 nr. 90 Poz. 631, cu modificarile ulterioare). Copierea,
prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri comerciale a intregului Manual si a
elementelor sale individuale, fara acordul Grupa Topex exprimat in scris, este strict
interzisa si poate atrage raspunderea civila si penala.

Declaratia de conformitate UE
Producator: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Produs: Lampa de inspectie
Model: 99-045
Denumire comerciala: NEO TOOLS
Numar de serie: 00001 + 99999
Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
exclusiva a producatorului.
Produsul descris mai sus este in conformitate cu urmatoarele
documente:
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
Directiva RoHS 2011/65/UE, astfel cum a fost modificata prin
Directiva 2015/863/UE.
Si indeplineste cerintele standardelor:
N IEC 55015:2019; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Aceasta declaratie se refera exclusiv la masina asa cum a fost
introdusa pe piata si nu include componentele
adaugate de catre utilizatorul final sau efectuate ulterior de catre
acesta.
Numele si adresa persoanei rezidente in UE autorizate sa intocmeasca
dosarul tehnic:
Semnat in numele:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
Strada Pograniczna nr. 2/4
02-285 Varsovia
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Pawet Kowalski
TOPEX GROUP Responsabil cu calitatea
Varsovia, 2022-10-28
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Navod k obsluze

Dilensky hofak 99-045

Popis grafickych stranek

Obrazek A.
1 Vypinaé 4 Pouzdro baterie/bateriového
prostoru
2 Klip pro zavéSeni 5 Vicko pfihradky na baterie
svitiiny
3 Zdroj svétla 6 Magnet

Univerzalni dilenska svitilna s nékolika rezimy sviceni. Je vybavena
klipem a magnetem, coZz umozriuje jeji pfipevnéni nebo upevnéni. Je
napdjena nejoblibené&jSimi bateriemi LR6 / AA, které jsou na trhu
snadno dostupné.

Zapnuti svitilny
Svitilna se aktivuje stisknutim tlacitka na obr. A1,

Zména svételnych rezima



Volba svételného rezimu:

e Prvni kliknuti na pfepina¢ modestrong 50% bilé svétlo

e Druhé stisknuti pfepinace stfedni 100% bilé svétlo

o Treti kliknuti na pfepinac rezimu stroboskopické blikajici
Cervené svétlo

o Ctvrté kliknuti na vypinaé rezimu

Instalace baterii nebo akumulatorti

Na obrazku A5 je zobrazen kryt napajecich baterii nebo
akumulatoru. Baterie nebo akumulatory musi byt vioZeny kladnym
pdlem (+) smérem ke zdroji svétla. Pokud jsou baterie nebo
akumulatory vloZeny nespravné, svitilna nebude fungovat.

Provoz a Gdrzba

« Pouzivejte kvalitni baterie / dobijeci baterie.

e Pokud svitinu del§i dobu nepouzivate, vyjméte z ni
baterie/akumulatory, jinak muze dojit k poskozeni svitiiny v
dasledku uniku elektrolytu z nekvalitnich baterii/akumulatord.

e Drzak na obrazku A2 slouzi k instalaci hofaku s klipem. Magnet
umozfiuje pfipevnéni hofdku na kovové povrchy, napf. poklop
motoru, drzak.

POZOR!

e Svitiina je svitidlo s vysokou intenzitou osvétleni, které muze
poskodit o¢i uzivatele nebo jinych osob. Nesvitte svitiinou nékomu
pfimo do o¢i.

« Tento vyrobek by mél byt umistén na misté nepfistupném détem.

Sada obsahuje:

e Pochoden

o Baterie AA3ks

Technickeé specifikace

celého manualu a jeho jednotlivych prvkil bez pisemné vyjadieného souhlasu spole¢nosti
Grupa Topex je pfisné zakazano a miiZze mit za nasledek ob&anskopravni a trestnépravni
odpovédnost.

EU prohlaseni o shodé
Vyrobce: z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Vyrobek: Kontrolni lampa
Model: 99-045
Obchodni nazev: NEO TOOLS
Sériové ¢islo: 00001 + 99999
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
VySe popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi dokumenty:
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smérnice RoHS 2011/65/EU ve znéni smérnice 2015/863/EU
A spliiuje pozadavky norem:
N IEC 55015:2019; EN 61547:2009
EN IEC 63000:2018
Toto prohlaseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl
uveden na trh, a nezahrnuje soucasti.
pfidal koncovy uzivatel nebo je proved| dodate¢né.
Jméno a adresa osoby s bydli§tém v EU, ktera je opravnéna vypracovat
technickou dokumentaci:
Podepsano jménem:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
Ulice Pograniczna 2/4
02-285 VarSava
e . T

Pawet Kowalski
Referent kvality spole¢nosti TOPEX GROUP

Var$ava, 2022-10-28

Technické udaje zafizeni

Katalogové €islo 99-045

Zdroj svétla LED COB . SK

Svitivost 400 lumenu 4W . Navod'na ot')sluhu

Rozmary horaku 190 x 33 mm Dielensky horak 99-045

Hmotnost s bateriemi / dobijecimi 1289 . . .

bateriemi Popis grafickych stranok

Hmotnost bez baterii / | 58g Obrazok A.

akumulatord 1 | Spina¢ 4 | Kryt batérie/priestoru

Typ baterie / dobijeci baterie AA LR6 zapnutia/vypnutia na batériu

Pocet baterii 3 (v€etné) 2 Klip na  zavesenie 5 | Vietko priestoru pre

Pocet svételnych rezimu 3 baterky batérie

Obsah sady Svitilna, baterie 3 Zdroj svetla 6 Magnet

- Univerzalna dielenské baterka s viacerymi rezimami svietenia. Je

VAROVANI !

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o
bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi nebezpecim, ktera z
takového pouzivani vyplyvaji. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti
nesmi bez dozoru zafizeni Cistit ani provadét uzivatelskou udrzbu.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Elektricky pohanéné vyrobky by nemély byt likvidovany spole¢né s
domovnim odpadem, ale mély by byt odvezeny do pfislusnych
zafizeni k likvidaci. Informace o likvidaci ziskate u prodejce vyrobku
nebo na mistnim Gfadé. Odpad z elektrickych a elektronickych
zafizeni obsahuje ekologicky inertni latky. Zafizeni, kterd nejsou
recyklovana, predstavuji potencidlni riziko pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi.
"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka komandytowa se
sidlem ve Var$avé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen "Grupa Topex") oznamuije, Ze veskera
autorskd prava k obsahu této prirucky (dale jen "pfirucka"), véetné mj. jejiho textu,
fotografii, schémat, nakrest, jakoZ i jejiho sloZeni, patfi vyhradné spolecnosti Grupa
Topex a podiéhaji pravni ochrané podle zakona ze dne 4. tinora 1994 o autorském pravu
a pravech s nim souvisejicich (tj. Sb. zakonl 2006 ¢. 90 Poz. 631, ve znéni pozdéjsich
predpisti). Kopirovani, zpracovavani, zvefejfiovani, upravovani pro komeréni ucely

vybavena klipom a magnetom, vdaka ¢omu ju mozno pripevnit alebo
upevnit. Je napajana najoblubenejSimi batériami LR6 / AA, ktoré su
na trhu lahko dostupné.

Zapnutie baterky
Svietidlo sa aktivuje stlacenim tlacidla na obr. A1,

Zmena svetelnych rezimov

e Vyber rezimu svetla:

e Prvé kliknutie na prepina¢ modestrong 50% biele svetlo

e Druhé stlacenie prepinaca rezimu  stredné 100 % biele svetlo

e Tretie kliknutie na prepinac rezimu stroboskopické blikajuce
Cervené svetlo

o Stvrté kliknutie na vypinad rezimu

Instalacia batérii alebo akumulatorov

Na obrazku A5 je znazorneny kryt napajacich batérii alebo

akumulatorov. Batérie alebo akumulatory musia byt vioZzené kladnym



(+) pélom smerom k svetelnému zdroju. Ak su batérie alebo
akumulatory vloZené nespravne, svietidlo nebude fungovat.

Prevadzka a udrzba

« Pouzivajte vysokokvalitné batérie / nabijatelné batérie.

e Ak sa baterka dlhsi ¢as nepouziva, vyberte z nej
batérie/akumulatory, inak moze dojst k poSkodeniu baterky v
dosledku Uniku elektrolytu z menej kvalitnych batérii/akumulatorov.

e Drziak na obrazku A2 sa pouziva na instalaciu horaka s klipom.
Magnet umozriuje pripevnit horak na kovové povrchy, napr. poklop
motora, konzolu.

POZOR!

« Baterka je osvetlovacie zariadenie s vysokou intenzitou, ktoré méze
sposobit’ poskodenie oéi pouzivatela alebo inych osob. Nesviette
baterkou niekomu priamo do o¢i.

e Tento vyrobok by mal byt umiestneny na mieste, ktoré nie je
pristupné detom.

Suprava obsahuje:

e Pochoden

* Batérie AA3 ks

Technické Specifikacie
Technické udaje zariadenia

Katalégové Eislo 99-045

Zdroj svetla LED COB
Svietivost 400 lumenov 4W
Rozmery horaka 190 x 33 mm

Hmotnost' s batériami / dobijacimi | 128g
batériami
Hmotnost bez batérii/akumulatorov 589

Typ batérie / nabijatelna batéria AA LR6

Pocet batérii 3 (vratane)
Pocet svetelnych rezimov 3

Obsah supravy Baterka, batérie

VAROVANIE !

Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo osoby bez skisenosti a znalosti, ak st pod
dohladom alebo boli pou¢ené o bezpec¢nom pouzivani zariadenia a
rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z takéhoto pouzivania vyplyvaju.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti nesmu bez dozoru &istit’
zariadenie ani vykonavat udrzbu na Grovni pouzivatela.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Elektricky pohariané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s domovym
odpadom, ale mali by sa odniest do prislusnych zariadeni na
likvidaciu. Informéacie o likvidacii vdm poskytne predajca vyrobku
alebo miestny urad. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
obsahuje ekologicky inertné latky. Zariadenia, ktoré nie su
recyklované, predstavuji potenciélne riziko pre Zivotné prostredie a
ludskeé zdravie.
"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa so
sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa Topex") oznamuije, Ze vSetky
autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "prirucka"), vratane, okrem iného. Jeho
text, fotografie, schémy, nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spolo¢nosti
Grupa Topex a podliehaju pravnej ochrane podla zdkona zo 4. februdra 1994 o
autorskom prave a suvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 €. 90 poz. 631 v zneni
neskorSich predpisov). Kopirovanie, spracovévanie, zverejiiovanie, upravovanie na
komeréné Ucely celého manualu a jeho jednotlivych prvkov bez pisomného sthlasu
spolocnosti Grupa Topex je prisne zakdzané a moze mat za nasledok obcianskopravnu
a trestnopravnu zodpovednost.

Vyhlasenie o zhode EU

Vyrobca: Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Vyrobok: Kontrolna lampa

Model: 99-045

Obchodny nazov: NEO TOOLS

Sériové Cislo: 00001 + 99999
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Opisany vyrobok je v sulade s tymito dokumentmi:
Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
Smernica RoHS 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU
A spifia poZiadavky noriem:

N IEC 55015:2019; EN 61547:2009

EN IEC 63000:2018

Toto vyhlasenie sa vztahuje vyluéne na stroj, ako bol uvedeny na trh,
a nezahftia komponenty
prida koncovy pouzivatel alebo ho vykona dodatocne.
Meno a adresa osoby so sidlom v EU, ktora je opravnena vypracovat
technickd dokumentaciu:

Podpisané v mene:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.

Ulica Pograniczna 2/4
02-285 VarSava
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Pracovnik pre kvalitu spolo¢nosti TOPEX GROUP
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Instrugoes de funcionamento
Lanterna de atelier 99-045

Descrigado das paginas graficas

Fig A.
1 Interruptor 4 Carcaga do
ligar/desligar compartimento de
pilhas/baterias
2 Clipe para pendurar a 5 Tampa do
tocha compartimento da
bateria
3 Fonte de luz 6 iman

Lanterna de oficina universal com varios modos de luz. Equipada
com um clipe e um iman, dando a possibilidade de a fixar ou fixar. E
alimentada pelas mais populares pilhas LR6 / AA, as quais estdo
prontamente disponiveis no mercado.

Ligar atocha
A tocha ¢ activada premindo o botdo da Fig. A1,

Mudanga dos modos de luz
Selecgao do modo de luz:

e Primeiro clique do interruptor modestrong 50% de luz branca

e Segundo toque do modo de comutagédo luz média 100%
branca

e Terceiro clique do modo de comutagéo luz
estroboscdpica intermitente

e Quarto clique do modo desligar

vermelha

Instalagao de pilhas ou acumuladores

Na figura A5, é mostrada a tampa das pilhas ou acumuladores de
alimentag&o eléctrica. As pilhas ou acumuladores devem ser
inseridos com o pdlo positivo (+) em direcgdo a fonte de luz. Se as
pilhas ou baterias recarregaveis forem instaladas incorrectamente, a
lanterna ndo funcionara.

Operagao e manutencao



e Usar baterias de alta qualidade / baterias recarregaveis.

e Quando a tocha n&o for utilizada durante muito tempo, remover as
pilhas / baterias recarregaveis da tocha, caso contrario a tocha
pode ser danificada devido a fuga de electrdlitos de baterias
inferiores / baterias recarregaveis.

e O suporte da figura A2 é utilizado para instalar a tocha com um
clipe. O iman permite que a tocha seja fixada a superficies
metdlicas, por exemplo, escotilha do motor, suporte.

NOTA!

e Uma tocha é um dispositivo de iluminagéo de alta intensidade que
pode causar danos aos olhos do utilizador ou outros. Evite brilhar a
tocha directamente para os olhos de alguém.

e Este produto deve ser colocado num local inacessivel para as
criangas.

O kit inclui:

e Tocha

e Pilhas AA 3 pcs.

Especificagoes técnicas

Dados técnicos do dispositivo

Numero de catalogo 99-045

Fonte de luz LED COB
Poténcia luminosa 400 limenes 4W
Dimensdes da tocha 190 x 33mm
Peso com pilhas / pilhas 128g
recarregaveis

Peso sem pilhas/acumuladores 58g

Tipo de bateria / bateria AA LR6
recarregavel

Numero de baterias 3 (incluido)
Numero de modos de luz 3

Contetido do kit Tocha, baterias

ADVERTENCIA !

Este equipamento pode ser utilizado por criangas de 8 anos ou mais
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas ou por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, se forem
supervisionadas ou tiverem sido instruidas na utilizagdo segura do
equipamento e compreenderem os perigos que resultam dessa
utilizag&o. As criangas ndo devem brincar com o equipamento. Sem
supervisdo, as criangas ndo devem limpar o equipamento nem
efectuar a manutengéo ao nivel do utilizador.

PROTECGAO AMBIENTAL

Os produtos alimentados electricamente ndo devem ser eliminados
com residuos domésticos, mas devem ser levados para instalagdes
apropriadas para eliminag&o. Contacte o seu revendedor de produtos
ou autoridade local para obter informagdes sobre eliminagdo. Os
residuos de equipamento eléctrico e electrénico contém substancias
inertes do ponto de vista ambiental. O equipamento que nao é
reciclado representa um risco potencial para o ambiente e a salude
humana.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa com
sede social em Varsévia, ul. Pograniczna 2/4 (adiante: "Grupa Topex") informa que todos
os direitos de autor sobre o contetido deste manual (adiante: "Manual"), incluindo, entre
outros. O seu texto, fotografias, diagramas, desenhos, bem como a sua composicéo,
pertencem exclusivamente ao Grupa Topex e estao sujeitos a protecgao legal ao abrigo
da Lei de 4 de Fevereiro de 1994 sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos (i.e. Journal
of Laws 2006 No. 90 Poz. 631, conforme alterada). A cépia, processamento, publicagéo,
modificagéo para fins comerciais de todo o Manual e dos seus elementos individuais,
sem o consentimento do Grupa Topex expresso por escrito, é estritamente proibida e
pode resultar em responsabilidade civil e criminal.

Declaragao de conformidade da UE

Fabricante: Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Produto: Lampada de inspecgao
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Modelo: 99-045
Nome comercial: NEO TOOLS
Numero de série: 00001 + 99999
Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante.
O produto acima descrito estd em conformidade com os seguintes
documentos:
Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU
Directiva RoHS 2011/65/UE com a redacgao que lhe foi dada pela
Directiva 2015/863/UE
E cumpre os requisitos das normas:
N IEC 55015:2019; PT 61547:2009

PT IEC 63000:2018

Esta declaragdo refere-se exclusivamente a maquina tal como
colocada no mercado e nao inclui componentes
adicionados pelo utilizador final ou executados por ele posteriormente.
Nome e endereco da pessoa residente na UE autorizada a preparar o
dossier técnico:
Assinado em nome de:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Rua Pograniczna
02-285 Varsovia

3 & 1 ar

A A

Pawet Kowalski
Responsavel pela Qualidade do GRUPO TOPEX

Varsovia, 2022-10-28



